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Journal Hebdomadaire

Un vent de fronde s’est levé ce matin, on croit qu’il gronde contre. ..

AVIS.

Nous croyons devoir prévenir nos
abonnés que, par mesure genérale, nous
mettonsen recouvrement les quittances des
abonnements prenant ecours pendant le
second trimestre,

Nous croyons cn outre répeter (ue
nous ne sommes responsables du service
réegulier des abonnements que lorsque ces
abonnements ont été pris dans nos bu-
reaux — ladministratear du journal élant
seul chargé de cette branche du service.

LS, MARIAGES PRINCIERS

On a beaucoup parlé, en ces derniers
temps, des fiancailles ¢ ventuelles de la der-
niere fille des époux Saxe-Cobourg-tiothz,
avec le fils.ainé de son altesse royale, impé-
riale — et légérement rigoleuse — le priuce
de Galles.

Les journaux officienx — et méme les
autres — ont parlé de l'affaire, comme d'un
évenement de la plus haute importance. On
a donné les détails les plas précis sur une
conversation gu'aurait eue, il y a deux ans,
le prince de Galies et la jeune princesse.
C'est & poufier de rire. Commeunt, voila une
enfant de dix aus, qui sait a peine se tenir i
table et l'on vient nous parler de ses con-
versations comme 8'il s’agissait d'un homme
d’Etat ou d'un savaot célebre. Vrai, cest
trop béte. Qu’onlaisse done cette enfant & s s
poupées. Il est assez malheureux pour elle
d'étre forcée d’épouser plus tard un mon-
sieur qu’elle détestera peut-étre, et il n'y a
pas 1a de quoi tant lacongratuler. De plus, si
jamais il arrive que la petite prenne au
gérienx les adulations des flatteurs, elle
deviendra assurément une enfant insuppor-
table. Or, en sa qualité de princesse, elle ne
doit déja avoir que trop de dispositions pour
celi, Nela flattons donc pas, c'estinutile.
Plaiznons-la tout bas, et que cela finisse.

PRIERE

Pardonnez-moi, Madame,
Si de vous je réclame
Un baiser ;
A semblable priére
Vous ne pouvez j'espire
Refuser.

Vous n'’aimez pas qu’en prose
On vous dise la chose :
Jlobéis;
Et pour vous je cisele
Mes vers comme dentelle
Du pays.

Votre bouche mignonne

Me dit qu'e’le pardonne
Saus coursoux,

Et je reprends courage

Pour vous d're en langage
Le plus donx :

« Vous étes jeune et helle;
» Amant tendre et fidéle,
» J8 voudrais,
A v0s genoux sans cesse,
» Dire de ma tendresse
» Les secrets,
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yn Vous répéter : Je t'aime !
» Ce ravissant poéme
» Que tout bas,
» Je saurais vous redire
» Jusqu'a ce que j’expire
» Dans vos bras !n

Ensemble, & la nuit close,

Allons cueillir 1a rose
Des amours ;

Car 4 vous est mon ame,

Je le jure, Madame,
Pour toujours !

Qu’aujourd’hui votre lévre,
Pour apaiser ma figvre,
D’an baiser
Me fasse enfin I'aumoéne :
Pourriez-vous, vous si bonne,
[tefuser ¥

HERVE-PORT-DE-MER.

Une idée qui, & notre sens, est anpelée a
vient d’éclore dans le
n'ys aux gras paturages. Elle a du reste
Li.tin cheminrapide et les premigres études
faites pardesavantsingénieurs endémontrent
la pa-faite réalisation. Laissons, d’ailleuss,

un rapide suecces,

la paoole & nos correspondants herviens,
lesquels nous mettent au courant de 'affaire
et montrent une éeudition vraiment rare et
qui fait bien angurer de cette entreprise
inattendue.,

Herve, le 19" avril 1883,
Mounsienr le Rédactenr du Frondeur,

Permettez nous d'avoir recours a votre
immense publicité pour faire part, & nos
compatriotes, d’un vaste projet qui ne Jais-
gera pas, nous en avons l'intime convietion,
que de les étonner beaucoup.

Depnis plugieurs années déja, Bruxelles
s¢ remue avec une fiévre digne d’une meil-
lcure cause, afin d’amener nos gouvernants a
intervenir dans cette gigantesque fumisterie
qui a prisnom : Bruxelles-Port-de-Mer

Dés le début, et méme pendant plisienrs
années, on avait beaucoup ride ce que l'on
croy¢it une agréable plaisanterie, lancée
par quelques généreux esprifs, toujours
en quete de nonveautés joyeuses, destinses a
adoucir le sort doulourenx des pauvres
humains dans cette vallée de larmes:; mais,
vaysnub la persistance, la ténacité de ces
memes protagonistes d’ane idée baroque,
incroyable, -méme dans notre siécle de
lumiéres, on se prit & réfléchir et a plaindre
profondémentees malheureux, atteints d'une
épidémie’ nouvelle, oceasionnée par un
animalenle invisilile, que le savant Curtins
a désigné sous le nom signilicatif de Peco-
vum microbus.

Est-il nécessairve, Monsieur le Rédacteur,
de nous arréter, méme un seul instant, a ce
produit mort-né de que'ques imaginations
en délire, si ce n'est pour appeler I'atten-
tion des savants docteurs sur un mal qui
semble se répandre d'une facon siinquié-
tante, car, si nous en croyons la rumeur
publique, le gouvernement, aftteint proba-
blement de la méme affection, serait disposé
a accorder un premicr appoint de 25 mil-
lions & la réalisation de ce projet... qu’il ne
m’est plus possible de qualifier,

Ah! voyez-vous, ce'a nous dépas-e !
Bruxelles voulaut alimenterun port, adeux
pas d"Anvers, mais par quoi !

Par ses dentelles ?

Ses choesels 7.

Ses choux de Bruxelles ?

Ses poulets de Bruxelles ?

Aurait-il la prétention de transporter, par
voie marine, le faro ou bien I’aliment
scholaire — comme disait M. Pirmez ?

Nousle répétons, c'esttriste, triste, triste!

Cependant, Mousieur le Rédacteur, cette
mirobolante extravagance a ea qnel jue
chose de hon.

Ce quelque chose de bon est d’avoir fait
poindre une idée !

Une idée aussi grandiose que 'autre est
mesguine.

Cette idée c’est :

« HeErve- PorT-DE-MER »

Ce qui est vraiment étonnant, n'est-il pas
vrai, c'est que ces quatre mots sonnent
harmonieusement & loreille, ce quiest un
premier indice de sucees, car ils ne prétent
pas le moins du monde & rire

Sous le  Hervve-Port-de-Mer, on  sent
quelque chose de sérienx, on sastend 2 une.
conception qui ne peut manquer d'étre
heureuse.

C'est ce que je me propose de vous démon-
trer dans une prochaine letbre — si toutefois
yous voulez bhien nouasréserver un accueil
favorable — lettre dans laguelle je vous
renseignerai sur le gigantesque tratic her=
vien, qui ne le céde en rien aux centres les
plus importants du pays.

Nous traiterons dans divers chapitres:
De la cordonnerie — du beurre —du fio-
mage dit Remoundou — des maqueies d'ex-
portation — des denréea—des bestiaux. ete.,
et nous ferons connaitre les moyens d'exé-
cution (que nous possédons actaellement et
qui, dés anjourd’hui. nous pouvons haute-
ment 'e déclarer, ont fait sorticr Herve-Port-
de-Mer — n'est-ce pas gue cela soune bien?
— du domaine des choses irréalisables.

Nous terminerons par un paralléle entre
Bruxelles-Port-de-Mer et Herve-Port-de-
Mer — n'est-ce pas qu’il y a de 'harmonie

SATIRIQUE, POLITIQUE ET LITTERAIRE

Dans 1« rorps du journal
Dhalignes 500 Frmd oy

On traite & forfait.

Il 'y a que les petits hommes qui craignent les petits éerits

— (put fera mieux sentiv 1'énormité des
prétentions des gens de la capibale.

En termivant, veunillez bien annoncer, sl
vous plait, nn premier voyage d’exploration
que nous entreprendrons mercredi prochain.
Nous parcourrons la Berwinne, la Vour, la
Gueule et la Gulpe et nous ferons_escale a
Dalhem.

Un-quatre mats tonnanht 3000, s ra mis &
la disposition des excursiopnistes.

Serez-yous ussez gracieux (ue de vounloir
bien étre des notres

Recevez, ete.

Baron de Juiémont, marquis de Batlice,
Vicomle de Lambarmon comte de Dalhiem,
chevalier de Juse, dee de ¢lermont.
comle d'Asse, Nestor de la Queue du-
Bois, Cornesse. apcien ministre, Joseph
Xhendele se.  propriétaiee el Nicolas
Wegnez,

Inutile de dire que nous mettons nos
colonues A l'entiére disposition d'homimes
aussi dévouds.

Frue BOBOTTE I=.

Nous attendons toujours que M. Goblet,
eontréleur des contributions, veuilie bien
nous dire pour guelles raisons ies différents
tenanciers des buffets de cercles catholiques
de notre ville ne rout pas imposés i la taxe
proviueinle, établie sur les débitants de
Imir_a..\?'n!:.t; aleooliques, alors que ceux d’autres
socictes privees, telles que la Légia, la
Société militaire, I'Union des artistes, ete.,
sout tons compris aux roles de cette taxe.

Pourquoi cette différence 772

PROPON DE SAISON

Nous'voici enfin au printemps. Cette fois
le calendiier et les traditions n'ont pas
menti == ou, du moins, wv'unt-ils menti
qu'avec mesure — et la saison des fleurs et
des amours arrive 4 peu prés a son heure.

Le premier rayon dw soleil day:il a fait,
sus laége, leffet d'un coup d- laguette
mugique. Brasquement la ville, qui semblait
déserte, s‘ext #nimée. Les bons liégeois,
recoiuillés dans leurs maisons, comme daus
leurs coquilles les escargots, sont sortis en
foule, evdepuislundi, la citéa un air « grande
ville » qui lui sied & ravir. Seulement — car
il y & un seulement — cette belle allure
qu'elle vient de prendre, elle ne la cardera
pas loogtemps, Que le soleil nous gate
eucore pentdant quelques semaines et vous
verrez laville aussi peu animée que durant
Phiver Tous ceux qui ont quelque pen de
foin dens leurs-botbes, 8’en iront & Spa ou
ailleurs passer labonne saison, Les autres,
faute de distractions a Lidge, iront se Lalla-
der & Herstal ou & Sclessin, ou, le plus
souvent, resteront clez eux. Ce n’est pas
que la ville de Liége e soit point agréabls,
loin de li. Si notre cité n'est pas aussi
vaste que Droxelles et Anvers, elle a,
par contre, un ciachet de distinction et de
gaité qui mangue 4 ses deux seurs, lei
la foule est brillante, animée; louvriere
lidgooise est généralement calée avee un
chic da meilleur goiit. C'est peunt étre
iIl_“p'_nr;ilpl;_a au point de vue de Péconomie
domestique, mais, comme aspect, clest
charmant.

Mulheureusement on semble, & Liége,
tout fuire pour nous oter 'occasion de voir
cette foule pimpante. On dirait vraiment
que, de temps immcmorial, ceux qui pré-
sident aux destinées de la commune, se sont

juré d'émpéchar lenrs administrés de trou-

ver & se distraive en plein air. Daux concerts
par semaine, voila tout ce qu’on nous offre.
A Namur — petite ville — il y a, chaque
goir, concert aw kiosque. A Spa, lorsque
la musiqne milikaire y tenait garnison
darant 1'été, cette musique devait douner
an concert chaque jour.

Pourquoi done, & Liége, la méme musique
ne peut-elle douner qu’un seul concert par
semaine? Je sais bien quici, il y a le service
de garnison, mais que diable, ce service
n'est pas absorbant au point d’empéchar
chagque musique de jouer,au moins deux fois
14 semaine, aun kiosque du boulevard. ou au
parc d'Avroy — voire méme au jardin bota-
nique. Or, nous avons & Liége trois musiques
militaires. Cela nous feraitdonesix eoncerts
par semaine. Si, aprés cela, la Ville voulait
faire un appel aux sociétés musicales de la
ville etdes environs, onarriverait facilement
anous donner un concert en plein air chaque

Jour ouvrable et deux le dimanche — un a
mndi, Pautre le soir. On saurait on aller,
alors.

Inutile de dire que je n’espére pas un
seul instant que nos édiles vont préter la
moindre parcelle de leurs vastes oreilles &
ces réclamations. La routine avant tout.
Ainsi pour le moment, le temps est char-
mant; on serait heureux d'aller faire le
tour du «lac» du jardin botanique. Eh
bien-non_le jardin est fermé. Il parait que
ladate de 'ouverture du jardin n’est pas
arrivée. Bt du moment que la date n'y est
pas, le soleil a beau darder, surnos tétes,
ses plus chauds rayons, c'est absolument
comme §l neigeait : on n'ouvre pas. La
musique ne se fera pas entendre au boule-
vard durant le mois d’avril ; on attend la
date fixée. Il n’est pas jusqu’au macadam
qui ne soit forcé d’attendre aussi une date
quelconque pour recevoir un peu d’eau. La
semaine derniére, 'avenue Rogier, dessé-
chee par un soleil ardent, disparaissait
sous un nuage de poussiére dés que le vent
se mettait a souffler. Avec un peu d’eau
laffaire eut été faite, mais..... le moment
nest pas venu. On arrosera en été, mais
alors, nous aurons une compensation : on
arrosera... méme quand il pleuvra.

Oh, Ia routine, la routine !

CLAPETTE.

Trois questions a notre excellent échevin
des travaux;

1¢ Pourquoi laisse-t-on inachevé le pié-
destal du populaire torai?

Cest tres laid, cela, M. I"échevin.
~ 2° Quand fera-t-on disparaitre 1'urinoir
infect placé en plein boulevard, au coin de
la rue du Pont d’Avroy.

Lorsqu’on s construt ce... refugium pisso-
rum, on prétendait qu'il s'agissait d’un éta-
blissement essentiellement provisoire.

Apres trois ans, n'estimera-t-on pas que
ce provisoire a assez duré?

3° Enfin, quand enlévera-t-on les deux
ﬁerchss qui gitent I"admirable perspective

'-,l ERE

Lettre dun plantenr de choux.

Ma derniere lettre, au sujet des mar-
chands ambulants, m’a valu Ienvoi de plu-
sieurs lettres ef de pieces justificatives; le
tout trop long pour étre publié- dans le
Frondeur,

Un de nos plus honorables négociants
nous dit que nous sommes loin d’8tre les

premiers i signaler I'inconvénient du col-

portage et de la vente sur la voie publique.

Le 23 féyrier 1878, une pétition signée de
1197 négociants, fut adressée & MM. les
Bourgmestre et Kchevins de la ville de
L’iége,. signalant tous les griefs dout nous
navons mentionné que queljyues-uns. On
promet i I'hotel de ville de donner satisfac-
tion aux justes plaintes des contribuables
patentés.... et ils attendent tonjours.

Pourtant il y avait, parmi les plus ardents
signataires de la pétition, des hommes qui
sont aujourd’hui conseillers communaux et
méme echevins et qui probablement,i cause
de cela, gardent auvjourd’hui de Conrartle
silence prudent.

La réclamation des négociants liégeois est
des plus loyales et nous la renouvellerons
partouf et souvent.

Ce n’est pas tout de recevoir une pétition,
d’y répondre par des promesses, eau hénite
de cour, puis de 'enfonir dans les cartons:
on demande justice et il faut que justice soit
faite.

Nous prierons nos honorables édiles de
bien vauloir se livrer, pendant cing minutes,
4 cette réflexion-ci :

Le parti clérical se revolte et travaille 3
Liége et gagne du terrain ; les progressistes
menacent de laisser les doctrinaires se dé-
brouiller avec les ultramontins; est-il bien
prudent d’avoir I'air de se moquer des réela-
mations de 1197 électeurs comme de Colin-
Tompon ?

Je suis persuadé que le résultut de cette
ritlexion, pour nos honorables, serait cette
autre ré lexiou des plus justes :

— Bigte | de ce train-la, nous sommes
certains d'étre blakboulés aux prochaines
élections et ce ne seront ni les marchandes
d’oranges, niles chaudronniers auvergnats,
ni les marchandes de laine hollandaises qui
nous sauveront de la culbute. Prétons donc
une oreille plus atfeutive sinon plos grande,
aux plaintes des électeurs liégeois | »
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Et alors on fera droit & leurs réclamaions
des plus raisonnsbles. Je voulais parler
aujourd hui des pownts des Vennes qui
avancent avee une lentear 1'('Ilriqu11€11ﬂ:-l'
Pour un ehieval noyé on se renose pendant
huit jours pour le plenrer : mais on m’a pro-
mis des notes pour le prochain numéro eof
Jlattendrai jusqu'alors pour demander si
¢'est Pentreprencur qui s¢ moque de nos
édiles ou sice sont nos édiles qui se moguent,
de nous. [l est temps de savoir a qui incombe
la responsabilité de toules ces mauvaises
rlaisanteries de fumistes et de pouvoir juger
aligne de conduite des hommes & qui nous
avons confié les intéréts de la cité.

Qu'ils soient persuadés que 1'électeur
commence par en avoir, comme on dit val-
gairement, plein le dos de toutes ces joyeu-
setés administratives et qu'il pourrait bien
le pronver dans un avenir prochain.

Jacques peE FETINNE.

FAITS PRINTANIEES.

Un fait inqualifiable s’est passé dimanche
a I’Eden. Le voiel tel qu'onnouslerapporte.

Le dessinateur-improvisateur étant en
scene, s'avise de portraicturer I'illustre
homme d'Etat, chef du cabinet et du parti
doctrinaire.

La figure était suffisamment ressem-
blante. On claque. Puis quelques toqués
véclament, & grands cris, la Brabanconne.
1.orchestre se laisse faire et. au lieu d’une
Brabanconne, il en accorde trois Des
applaudissements sans fin se font entendre
et ce sont des acclamations, un délire
indeseriptibles.

Tout a cuup éclate, au milieu de cet
enthousiasme, un sifflet strident.

Tous se retournent vers l'audacienx ef,
les épithétes de malotru ! polisson ! reten-
tissent. A la porta ! A la porte! crientles
plus indignés. Et, au milieu du brouhaha,
la police emméne un jeune homme, anteur
dn noir forfait. :

(‘ertes, on peut estimer le talent incontes-
table de M. Frere, et lui prouver ses sym-
pathies, le cas échéant, d’une fagon un
peu plus discréte.

Mais ne serait-il pas juste de permettre, &
ceux qui croient que I'il'nstre doctrinuire est
un inébranlable obstaclu aux idées progres-
sist=s, qu'il asi dédaigneusement traitées il
y a un anjde croire qu'il ne mérite un tel
exces d’honneur?

9 liew d’6tre minorité, les sifflews
avaient oté le nombre, aurait-on flanqué les
applaudisseurs a la porte?

Kt puis, il y avait un excellent moyen
d’éviter cctte ridicule affaive, c’était de ne
pas la provoquer.

E 3
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Empressons-nous _d'ajouter, d‘a‘i‘lleprs,
queles directeurs del'établissement n'etaient
pour rien dans cette equipec, et que depuis
dimanche, ils ont pris des mesures pour que
Pon n’essaye plus de transformer un article
du programme en une manifestation na-
tiopale.

-
* F ]

A propos du salon de | Emulation,on nous
rappelait ce propos d’un virelogue quel-
conque, perdu dans une exposition du genre

de celle-la : o
MISERE!
Tant de toiles ! et I'peuple n'a pas de

ch’'mise ! : ‘ .
Tant d'crofites ! et I'peuple n'a pas d'pain!

pemain dimanche, 4 11 heures, M4, les membres
du Vestiaire libéral, escortés par une magnifique
cavaleade, organisée par le eirque * anger. feront en
ville une collecte au profit de 1'ouyre, J

Tous nos amis politiques tiendront — nous ai-
mons # le eroira — A contribuer au suceds de celte
sorlie.

Le Homard-lapin.

A partir du jour o Mme Postulard s°était
fait enlever par le meilleur ami deson mari,
le baron' Peseux d’Homine, linfortuné M.
Postulard n’avait plus crua rien. Amour,
fidélité, patriotisme, il s'était mis 4 nier
amerement tout cela, et il répétait quinze
fois par jour que tout,absolument tout, était
incertain sur la terre Aussi était il devenu
ennuyenx comme la pluie, et ses amis
Pavaient-ils peu & peu gbandonne pour Je
Jaisser seul avec sa vieille bonne. Dans cette
quasi solitude, sa monomanie §'exaspérait
chaque jour davantage. C'était au point
qu’il ne pouvait plus Jire une profession de
foi électorale, sans éclater immédiatement
d’un rire sarcdstique des plus désobligeants
pour 'aspirant député. e

Bref, M. Postulard en était venu & offrir
'image du Doute lui-méme, du Douteen
robe de chambre et calotte de velours De
plus en plus travaillé par son idée fixe, il
ne tarda paséa composer un long ouvrage
qu'il édita & ses frais et qu'il avaitintitulé:
De Dincertitude des sentiments.

Il y exposait sesthéories, 1l terminait par
cette conclusion triomphante: « Je n’hésite
pas a affirmer, en achevant ce long travail, que
rien west stable dans lemonde déal, et je n’ose-
vais méme vépondre de lu stabilité des choses
dw monde physique! »

L
* *
('était évidemment 13 une belle phrase. M.
Postulard en fut si content qu’il se mit a se

la répéter toute la jourrde. Sa honne l'en-
tendait avee stupcur marmoter des phrases
du geare de cele-ci -

— Certainemegt 10+, rien n'est stab'e ;
d hord, Veon se transforms en vapeur, en
neigeet en glace, e gqui ) rowve bien gue
lee chianeemients les 1 lug Tnouis sout pos-
sihles ; ainsi, cette peudule qui est 1a surla
cheminée » bien l'air d’une pendule. et
cependant rien ne me prouve (ue mes yeux
ne me trompent pas... Clest peut-étre un
tableau ou un chien emyaillé.

Un jour, la pauvre cuisinidére faillit mou-
riv de peur, parce qulayunt fait frire des
pommes de terve dans de la graisse (ui ayait
servi pour du poisson, M. Postulard lui dit
d’un air réveur :

— Tues bien siir, ma pauvre Annette.
que ce sont 13 des pommes de terre !

— Mais, oui, monsieur, certainement !

— Eh bien ! moi aussi, je vois cela sous
I'nspect de pommes de terre, mais on ne
m’étonnerait qu'a moitié, en m’annoncant
que ce sont des éperlans.

Et M. Postulard ne tarda pas a commen-
cer un nouvel ouvrage, qui devait faire
pendant au premier, et quiavait pour titre:
De I'Incertitude des formes.

*

Cela le préoccupait tant qu’il fiuit par
réver tout haunt la nuit, et les choses en
vinrent & un tel point que la bonne, épou-
vantée, s'en allu conter 'aventure a I"un
des anciens amis de son maitre, M. Soleau-
Gratin. M. Solean-Gratin jugea le ecas
grave et vint voir M. Postulard. Celui-ci
expliqua avec feu son systeme philoso-
phique au visiteur, mélant a tout cet exposé
de ses théories, d’ameres récriminations
contre sa femme, Cela donnaa M. Soleau-
Gratin une idée...

— Révolutionnez le mande par vos livies,
¢’est trés bon et je vous en félicite! s’écria-
t-il, mais, sacrebleu! vei:gez-vous en méme
temps de votre femme!

— Et comment? demanda M. Postulard,
qui n’avait jamais songé a cela.

— Parbleu! en lui rendant la monnaie de
sa piece... Elle vous a trompé, trompez-la!

— La tromper ! mais ayec qui? je ne
connais pas de dames! fit d’un air pudique
I’honnéte M. Postulard.

— Qu’a cela ne tienne! Je suis plus jeune
que vous et j'ai quelques counaissances
agré:bles. Luissez-moi vous donner un mot
de recommandation pour ma petite amie
Nini Goutésen, une enfant de treute-cing
ans avec laquelle vous n'avez rien & craindre
sur l'incertitude des formes!

Et cet imbécile de Solean-Gratin se mit
i rive tres fort parce qu'il trouvait didle ce
qu'il venait dé dire. M. Postulard, lai, était
devenu tout rouge, Cette galante proposi-
tion, faite & brille-pourpoint, 'embarrassait
et le réchauflait en méme temps.

Il se souvenait d'avoir été un homme
comme les autres, bien que sa jeuuesse et
été vertueuse.

Bref, il accepta la lettre et, le soir méme,
il alla la porter a son adresse.

¥
*® *

Nini Coutésen lat 1a lettre dérecomman-

dation, réprima une envie de rire en voyant
la téte du solliciteur, et 1'appela gros polis-
son, ce qui fit baisser les yeux a M. Postu-
lard. Il les releva du reste fout de suite
parce que Nini Coutésen venait de s’asseoir
SUT SES genoux.... yous aur.ez tort d’espérer
une seconde que je vais vous raconter ce qui
se passa jusqu’au lendemain matin. Vous ne
saurez rien des amabilités de Nini Goutésen,
ni des gaucheries de M. Postulard. Toujours
est-il qu’a dix heures et demie, celui-ci
rentra enchanté chez lui...
Je ne sais pas exactement ce que c'est
que cette agréablecréature, se disait-il tout
guilleret.., mais, en tout cas, elle m’a fait
Peffet d’une femme, ef méme d'une jolie
femme, et, comme me l'avait dit Soleau-
Gratin, je n’al vien trouvé d’incetain dans
ses formes.

Soleau-Gratin  vint le soir pour savoir
comment cela s'était passeé, et/le félicita;

— Puisque vous étes cortent, lui dit-il en
prenant congé, il fautabsolument luienvoyer
quelque chose pour la remercier.

— Tiens! c'est vrai, s'éeria M, Postulard,
jen’y avais pas songe. Il parait pourtant
que c’est1’'usage.

Et il sortit pour acheter lui-méme chez le
marchand de comestibles voisin un homard
qu’il paya dix francs et qu'il fit mettre dans
une bourriche, non sans 'avoir lenguement
examiné, soupesé et admirvé. Puis, aprés
avowr glissé une lettre dans la bourriche; il
l'expédia. par uu commissionnaire a Nini
Goutésen, ot 'ime satistaite, s’en fut diner
et se coucher.

Prodigiense fut sa surprise le lendemain
mafin, en recevant la lettre suivante:

« Vieux rapia,

a

» Ce n'est pas cela que j'attendais de toi.
Ll Al 1 . # L .
» Tu m’as misérablement mise dedans, et
» ton homard est un lapin.
» NINT.»

Une sueur froide passa dans le dos de M.
Postulard qui ignorait; bien entendu, que,
dans le demi-monde, ne pasenvoyera une
femme les cing ou dix louis qu'elle espire
de vous, s'appelle poser un lapin.

Tout effaré, il courut chez le marchand
de comestibles. et lui demanda, d’une voix
étranglée, ce qui lui avait vendu la veille.

— Mais fit celui-ci avee étonnement, un

l homard un magnifique homard !

— Vous en étes shr!

— Comment, si)’en suis sur.

— Eh bien! vous vous fromp:z, nmais-je
e VOUR CH VEeUX pas, car nous avons cominls
tavsileux lu wéme erreur, nOUs AvVoNs cru
que ¢étaik un hongad, et, détnl qui prosye
victorieusement certitude  des §ormes,
eemit un simple lapi,

M. Postulard rentra ! oz lul dans un tel
état d’exaltation cavusc. par le triomphe de
ses idées, quiil s'arvéta devant laloge de la
coneierge, pour dire A celle-ei:

— Vous croycz étre une porficre? ..

Vous I’étes peut-étre, mais peut-étre anssi
n'éfes-vous quun.vieux balai!

Et, quatre jours plus tard, il fallut enfer-
mer dans une maison de sauté M. Postulard
qui était devenu complétement fou, et pro-
noncait dune voix haletante des phrases
sans cohésion, on 1l était question de sa
femme, de Nini Goutésen, et d'un homard
qui était un lapin!

GrasTon Vassy.

_____ D —

Notre compte-rendu du salon de peinture
arrive trop tard pour que nous puissions le
publier aujourdhui.

Ce sera pour le prochain numéro.

Theéatre Royal

Salle splendide, jeudi dernier, pour la
représentation de 7'éte de Linolte, L'cenyre
posthume de Barriere, a obtenu le sucees le
plus étourdissant. La piéce d'ailleurs, est
pétillante de verve ct d'entrain. Clest du
Hernnequin, pour entente scéni yue, et du
Meilhae et Halévy pour P'esprit. L’exécution
a été parfaite. Une mention spéciale est due
a M!" Caron, del’Odéon — la plus char-
mante « T¢te de Linotte » qui se puisse voir,
et a MM. Carré et Galaberd, tres amusants
tous deux.

Deux derniéres représentations de 7éle
de Linotte seront dunnées dimanche et
lundi,

Il y aura foule.

Pavillon de Flore.

Mardi avait lien la représentation donnée
tous les ans au béneéfice de M. Isidore Ruth,
directeur du Pavillon de Ifiove.

1 y avait foule dans la coquette salle
ornée, pour la circoustance; de draperies et
de fteurs.

Nos lecteurs connaissent la petite cére-
monie qui est le corollaire indispensable de
cette représentation. Iintelligent directenr
est amené sur la scéne, bien malgré lui, ear
on crie trés fort, et 1a, entouré de tous les
artistes, 1l = cuit cadeaux; bongquets et com-
pliments.

Alors, d vrdinairve, il prend la parole pour
dire que I'émotion la lui coupe et la céré-
monie est terminée, mais mardi, malgré
I’émotion, M. Ruth est parvenu a débiter
son petit speech avee la erinerie et I'élé-
gance de langage que tous ses familiers
admirent.

Il y a progreés et I'an prochain, n'en
doutons pas, nousverrons l'impressario faire
une dissertation sur Part scénique et le
théatre, depuis l'énoyne des patriarches
jusqu’a 'apparition des Holdeps.

*®
* *®

Un Lycée de jeunes filles, 4 actes dont la
presse parisicane et les journaux bruxellois
avaient fait un trés grand éloge, formait le
plat de résistance. Mettons Ies pieds dedans
et disons fout de suite que la réputation de
cette piece était exagérée.

Si elle a-obtenu & Paris et a Druxelles un
gertain succes, ce ne peut étre qu’un succes
d’interprétation et de mise en scéne.

1.’ ntrigue se traine péoaiblement it travers
les 4 actes de la piece, les mots arrivent
difficilement, on sent ['effort 14 dessous ef il
en résulte des lourdeurs qui fatiguent et
ennuient.

On aurait pu donner a Pauteur un conseil
analogue a celul gue donnait, & un jeune,
ane célébrité du thedtie.

—VYotre piece est trés bonne, mais il fau-
drait mettre énormément d'esprit au 2° acte.

M. Bisson en aurait di mettre dans toute
la piece.

Il va de soi que le tout n'est pas absolu-
ment msuvais; il y a quelques bonnes
choses et certaine situation dont on pou-
vait tirer un excellent parti: La « récapitu-
lation » par exemple aurait pu étre le clou
de la piece... mais encore une fois, il fallait
énormément d’esprit et dame l.cette denrée
ne court probab'ement pas les rues, quand
M. Bisson est & la promenade,

Nous rendons hommage aux efforts faits
par le personnel du Pavillon de Flore, mais
nous ne pouvous nous cmpécher de déplorer
le manque d’entrain et de vie, dont la piece
a tant besoin pour racheter les longueurs
dont elle est parsemee.

Que diable! le lycée de M. Cavenecadas
o été r'é your'élerage des filles de cocot-
tes. il en est peuplé et devrait étre des plus
bruyants, Ces demoiselles, nous parait-il,
doivent avoir des-velléités caccadeuses, sans
quoi elles ne seraient pas les filles de leurs
respectables meres.

Nous comprenons que les pensionnaires

L
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de M. Ruth, soufirent de devoir abandonner
la gravité qui sied a leur caractére, mais
voyous, mestames, un petit cffort, l'art
avaut tout, onblions notre bonne édueation
religiense et un peu de fion !

-

Ccst. vendred: prochain qu‘aura lieu une
soirée gue les habitués du Pavillon de Flore
ont le devoir de ne pas oubiier. Nous voulons
parler de la représentation qui sera donnée
au hénéfice de M. Desclos, l'excellent jeune
premier comigue douf nousavons eu trop
souvent I'occasion do faire I'éloge, pour qu'il
501t nécessaire d'y rvevenir. Tous ceux qui
ont apprécié le talent et le zele de M. Des-
clos — c’est-a-dire toute la partie intelli-
gente du pulflic — tiendront & venir donner
un témoignage de sympathie a cet excelient
artiste. Comme il sagit d’aller au thédtre
un vendredi — et un treize — nous verrons
si les habitués du Payillon sont accessibies &
'influence du préjugé que M. Desclos ne
eraint pas d'affronter.

BOBOTTE.

Correspondance

A s Edonard Lenoir. — Merdi! mille fo's pour
votre article du Papilion. Bravo! pour volre lellre
an Biographe, qui est bien heureux de vous avoir
pour sa charmaunte présidente.

A M. Emmanuel dArgenifeuitle, rédacteur du
Gard. — Regu vos vers: le Frondewr est d'une
hospitalité écossaise, seulement il demande des
primeurs el de 'ingdit.

_A“qz_wrfr;ues confréres frangiis. — Excuse service
negige! les temps derniers; cause de maladie

A d’Asco, — Te eroyons mort ! Est-ca toi a la
Bavarde de Lyon, qu'annoncent lesamis du Prism - 9
— Retrouvons fab'e 4 loi dans notre Liroir,

A Gabriel Lewis, — T'en voulons de ta paresse el
sans Prisme ¢l Etorle nanlaise, le croirions eolerrd.

A Martinet. — Pas honne fraternité  publier Le
Satyre el pas envoyer speécimen aux copains el
Avant-Carde querecevons plus.devons-vouschanter
son De profundis ? F.

Théatre Royal de Liége.
Bur. a 70/0 h. - vid. a7 1/2h.
Dimanche et Lundi 8 et 9 ayril 1883.

141° et 142 représentation de la tournée des
Artistes du Théidtre du Vaudeyille.

Téte de Linotte, comédie nouvelle en 3 actes,
de M. Th Barriereet E. Gondinet.

Champanet, M. A. Carré. — Grimoine, Galaberd.
— Ruy Gomar, Howey. — Carpiquel. Meillet, — Le
Concierge, Riviere. — Le Cocher, Menlel. — Céleste
M L Caron. — Elmire, Paurelle. — Le Trottin,
Meillet.—Cécile, M. Spinoy.—0lympia, Marie Luthés.
— Justine, Albert. —Au deuxiéme acte, décor neuf
conforme 4 celui du Vaudeville.

On commencera par: La Cravate Blanche,
comédie en 1 acte, de M. E. Gondinet.

_ Distribution : Oclave, MM. Meillet. — Florentin,
(zalaberd. — Agathe, MHe Marie Luthés. —A 81/2
heures : TETE DE LINOTTE.

_Prix des places ordinaire. — Le burean de loca-
Lion est ouvert tous les jours de {1 heures du matin
a 4 henres de relevee.

Théatre du Pavillon de Flore

) Direction Isidore RUTH.
Bur.361/2h. — Rid. & 7 0/0 h.
Dimanche 8 avril 1883.

Représentation de MY Chalonl, artiste du thédtre
des Variétés de Paris.

Un Lycée de jeunes filles, opérelte en 4 acles.

Intermeéde par M Jc*anm:{nuh-y, MM. Vaunel et
Molivier.

Ballet : grands pas dansés par M™e Pastor el
Carmen. .

Une Femme qui 86 jette par la fendtro, vau-
deville en 1 acte.

Lundi 9 avril

ieprésentation au bénéfice de M. Erngst, régis-
seur el seerefaire dela direclion,

Tn Lycée de jeunes filles, opérelle on 4 acles.

I representation de : Lo Philtre normand,
vaudeville en Lacte de M. A. Rodemborg (de Lidge).

Grand concert el grand ballet.

TUne femme qul se jette par la fonétre, vau-
deville en un acte.

CASINO GRETRY
94, Boulevard d’Avroy, 94
Bureaua 7 1/2 h. — Ridean 48 h

EDEN-THEATRE
TOUS LES SOIRS
« Rallet, pantomime anglaise, excentricités. Corps
du ballet : '
Prix des places: Plases réservées, 2 fr.; Parlerre
1 fr.; Galeries, 50 centimes. — 28 centimes en |;In§
par place, les dimanches et jours de {éte,

ASSOCIATION MUTUELLE PHILANTROPIQUE DES ARTISTES HUSIGIENS

DE LA VILLE DE LIEGE

GRAND CONCERT

DE SYMPHONIE
DONNE LE DIMANCHE 8 AVRIL 1883
A <4 HEURES
A LA TRINCIK HAL.L
SOUS LA DIRECTION DE
M. DD. Mruron, prefesseurau Conservatoire

PROGRAMME
fre PARTIE

{. Vive Coln, marsch {Povrowsk
2. Ouverture (s‘l‘l;hg
3. \i}_]bff‘ 14 (Bilse)
§. Wie Schion bist, du paraphore

2me PARTIE
5. Attends, je viens ! polka Me
6. Paragraphe HI ((;::LT,\E}
7. -Coppelia, ballet (velibes)
8. Fauost (pot-pourri) N

Eut::ée : 50 centimes par personne; places
réservées, I franc.

Liége — Imp. Em. PIRRBE_ él. Erérc r_ delﬁu}aﬁ__
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